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Crarts npucBsdeHa npooaeMi JeKCUKO-CTHIIICTUYHUX MEXaHi3MiB CTBOPEHHS
ryMopy B MOBIIeHHI ziTeil y TBopax Pene I'ocinni «Manenpkuii Hikons» Tta
Mapcens [Hanbons «YmoOneHi TixkHI». €BpoiHTErpaliiiHi npouecu B YKpaini
AKTUBI3YIOTb HEaOMAKUIl 1HTepec BITUM3HSAHHUX HAyKOBIIB OO0 MpoOIeMu
BiJOOpaXEeHHS MOBHOT KAPTHHHU CBITY AUTUHH B HAPUHI XYI0KHBOI TBOPUOCTI
3aX1JHOEBPONEUCHKUX NHCbMEHHHUKIB. ['yMOp € Ba)XJIMBUM €JIEMEHTOM
KYJIBTYpH, SIKAH BiJirpae 3Ha4Hy poiib y (OPMYBaHHI 0COOUCTOCTI AUTHUHHU.
Pene I'ocinni 1 Mapcens [1aHb0OJIb ONMUCYIOTH TiSUTBHICTH MOJIOJIINX IIKOJISPIB
y TakuX BaxJIMBUX cdepax, fK OUTHHA W CYCHIIbCTBO (CHUIKYBaHHS Ta
B3a€MOJiSl 3 IHIIMMH Yy BY3bKOMY Ta IIMPOKOMY COLaJbHOMY KOHTEKCTI);
OUTHHA W AisUTBHICTH (Yy4YHI B PI3HMX BUAAX AiSUIBHOCTI (Tpa, HaBYaHHS,
pobora), craBieHHs JiTeld OO0 00’€KTiB MarepiajbHOro CBiTy. Moo
LIKOJIAPI BUCMIIOIOTH TMEBHI €MOLIKHI PO301XKHOCTI, TPOOIEeMU B CTOCYHKaX
13 Oarbkamu a00 BUMTENsAMHU. Pi3HOMaHITHI Herapasiud 4acTO BUKJIHMKAIOTb
y JiTell XBUJIIOBaHHA 3a BJAacHy O€3IeKy, aje, >KapTylo4du Hall LWM, TIiTH
OTPUMYIOTh MOXKJIMBICTD IOYYBaTHUCs KOM(POPTHO Ta BIeBHEHO. OKpiM LbOTO,
MMCbMEHHUKH TPEACTABIAIOTh 1 Oa)kaHHs AiTel OpaTH y4yacTb Y TBOPYOCTi B
IrpoBiii, HaBUAbHIN, TPYIOBiH, CyCNJIbHO KOPUCHIN AisibHOCTI. OCHOBHUMHU
JIEKCUKO-CTHJIICTUMHUMH MeXaHi3MaMU CTBOPEHHs TYMOpPY y MOBJIEHHI JiTei
€ TaKi, sIK TOPYIICHHS 3arajJbHONPHIHATOI BIAMOBIIHOCTI MK CEMaHTUKOIO
JeKCUYHOI OAMHHULI 1 KOMYHIKAaTMBHOIO CHUTyali€lo, rinepoosnizauis
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MeTaopuyHOi acoriallii, BBEJIEHHS B MOBHHUU JIaHIIOT Hemepea0adyBaHUX
€JIEMEHTIB, sIKi 1e(POPMYIOTH TPOIIEC B3aEMO/I11 TEPCOHAXIB, BAKUBAHHS OIIIHHUX
OJIMHMIIb Ha OCHOBI HECIOJiBaHMX O3HAK, HE 3a(iKCOBAaHUX COIIAIHHOIO
HOPMOI0, emi()OpHUHi MOBTOPU MPUKMETHHKIB, IO CHPHUSIOTH MOSIBI HOBHX
MiATEKCTOBUX acoMiallii, KoJi3isl yABIeHb Ta pealbHUX Jiil, mepconidikariis,
AHTUTETUYHE MOETHAHHS JISKCUYHHUX OIWHUIIb, BUKOPUCTAHHS 3€BIMATHYHOI
KOHCTPYKIIii, sIKa TPYHTYETbCS Ha CEMaHTHYHOMY aiorisMi. llepcriexTuBm
JIOCITI/PKEHb TOJISTAl0Th Yy BUCBITIEHHI JIEKCUKO-CTHIIICTHYHUX MEXaHi3MiB
BiZJOOpa’KeHHS 1HIMBITyanbHOTO CBITY AWTHHH Yy TBOpaxX YKPaiHCBKHX Ta
(hpaHIly3bKHUX MMCHMEHHHUKIB.

LEXICAL AND STYLISTIC MECHANISMS OF CREATING HUMOR IN
THE CHILDREN’S SPEECH IN THE WORKS OF RENE GOSCINNY
“LE PETIT NICOLAS” AND MARCEL PAGNOL “LE TEMPS DES AMOURS”
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The article is devoted to the problem of lexical and stylistic mechanisms of
creating humor in the child’s speech in the works of René Goscinny “Le Petit
Nicolas” and Marcel Pagnol “Le Temps des amours”. European integration
processes in Ukraine are intensifying the considerable interest of domestic
scientists in the problem of reflecting the language picture of the child’s world
in the realm of artistic creativity of Western European writers. Humor is an
important element of culture that plays a significant role in the formation of a
child’s personality. René Goscinny and Marcel Pagnol describe the activities
of younger schoolchildren in such important areas as “the child and society”,
“child and activity” (schoolchildren in various activities, children’s attitude to
objects of the material world). Younger pupils make fun of certain emotional
disagreements, problems in relations with parents or teachers. Various troubles
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often cause children to worry about their own safety, but by joking about it,
children get the opportunity to feel comfortable and confident. In addition, the
writers represent the children’s desire to participate in creativity in play, study,
work, socially useful activities. The main lexical and stylistic mechanisms
of creating humor in children’s speech are such as violation of the generally
accepted correspondence between the semantics of a lexical unit and the
communicative situation that takes place; hyperbolization of metaphorical
association; the introduction of unpredictable elements into the language chain
that deform the process of character interaction; the use of evaluation units
based on unexpected features not fixed by social norms; epiphoric repetitions of
adjectives, which contributes to the emergence of new subtextual associations;
collision of ideas and real actions; personification; antithetical combination
of lexical units; the use of a zeugmatic construction, which is based on a
semantic alogism. The prospects of the research consist in highlighting the
lexical stylistic devices of the reflection of the child’s individual world in the
works of Ukrainian and French writers.

IMocTanoBka mpoodaeMu. HeoOXimHICTH BHSB-
JIEHHS BIUTUBY Pi3HHUX COIIAIBHO-TIOMITHIHHUX IO
Y CBITI, HAyKOBO-TEXHIYHUX IHHOBAIlI{ y TTOOYTOBIH,
OCBITHIH, TpodeciifHiil cepax KUTTI Ha XapakTep
CTAHOBJICHHS OCOOHMCTOCTI MOJOANX €EBPOICHIIIB
aKTyalli3ye TPIOPUTETHICTh MOCTIIKEHHS 3aco0iB
BiTI0Opa)KEHHS MOBHOI CBITOMOCTI if MOBHOT KapTHHH
cBiTy muTWHHU. Haromocnmmo Ha TOMY, IO Y MOBHIM
CBIJIOMOCTI JiTE€ll TYMOp € Ba)KIINBHM KOMIIOHCHTOM
3arajpbHOI KYTBTYpPH, @ MOYYTTS TYMOPY JO3BOJISIE
TUTHHI 3HAXOIUTH TO3UTHUBHE B CKIIAJHHUX JKUTTEBUX
CUTYaIlisIX, He CIIPUHMATH TPYIHOII BCephio3, 3aju-
marucsi 0e3rnmocepeqHhOl0, BHUKATH y CYTh CIpaB,
TeHEepyBaTH U BTITIOBATH ITiKaBi ifiei.

BuBdeHHs oOkpeclieHOT TMpoOieMH TIOB’s3aHE 3
TaKUM{ BKJIMBAMH HAyKOBUMH 3aBIAHHIMH, SK
CHUCTEMaTH3aIlisl CTUIICTUIHHX 3acO0iB Yy acIIeKTi
BiI/I3epKaJIeHHS MOBHOT KapTUHU CBITY TUTHHH, PO3-
KPUTTS IUISIXIB 30aradeHHs HayKOBO-TIHTBICTHIHOTO
dhouay 3 poOileMn BHUSBICHHS OCOOIHBOCTEH po3-
BHUTKY OCOOHCTOCTI B XYHIOXKHIH JITEpaTypi, PO3TIISAT
TICUXOTIHTBICTHYHUX 3aKOHOMIPHOCTEH (hopMyBaHHS
MOBHOI CBIJOMOCTI TUTHHHU HA TITi XyAOKHBOT JTiTepa-
TYPH €BPONEHUCHKUX KpaiH.

[TinkpecnmuMo, 1O TpeaCcTaBHUKAMHU (paHITy3b-
KO JTiTepaTrypH, y TBOpax SIKUX 3 MaHCTEepPHUM BHKO-
pUCTaHHAM KOMIYHOTO e(eKTy sCKpaBoO BigoOpa-
JKeH1 0co0aMBOCTI MOBJIeHHs mitei, € P. ['ociHHi Ta
M. Ilanbomns. bazoro mocmimKkeHHs JTEKCHKO-CTHIIC-
TUYHUX 3aC001B CTBOPEHHS T'yMOPY B MOBJICHHI TiTEH
Oynu obpani came TBopH P. ['ocinni “Le Petit Nicolas™
(B ykpaiHCBKOMY TIEpeKIIa i Ha3Ba TBOpY — « MajeHb-
xuit Hikomsoy) Ta M. [aawomns “Le Temps des amours”™
(B ykpaiHCBKOMY Tiepekiami — «YIo0JIeHI TIKHI),
OCKUTEKHM HapaTOpaMH € MOJIOATII TITKOJISPI.

AHami3 OCTaHHIX IMyOJiKaIii JO3BOJISIE BUSBUTH
HanpsMH{ 3aI0YaTKyBaHHS TOCIHIHKEHHS 3a3Ha4eHOl
npoOieMu, a caMe BHUCBITICHHS CYTHOCTi, CTPYK-
TypH Ta TMIIXOiB 10 GOopMyBaHHSI MOBHOI KapTHHHU
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cBity y Monommmx tmkossapiB (I. Bymaii, I 3aHbKoO,
H. Mapemnpka), a Tako)k BH3HAaYUTH BIUIMB Ha Hel
cepenoBuIa, HanpukiIad, mkimbHOTO (J.-M. Colleta,
C. Reverdy, A. Florin, D. Véronique, J.-P. Courtial,
Ya. Goupil) ta poguanoro (O. bposkina, C. bapa-
HOBA), PO3KPUTHU TTOTESHITIAT TYMOpPY SIK 3ac00y po3-
Butky nutuaH (L. Kutner).

VTiM, HEBUPINICHOIO YaCTHHOIO 3arajibHOI TIpO-
OmeMHu, SKifi TIPUCBIYCHA CTATTS, 3aIUIIAETHCS
BHCBITJICHHSI MEXaHi3MiB BiToOpakeHHsI 0COOTHUBOC-
Tel MOBJICHHS JiTeH (a caMe MIKTBHOTO BIKY) y JIiTe-
patypi, 30kpeMa ¢paHITy3bKiid. JICKCHKO-CTIITICTHYHI
3acOo0M CTBOPEHHS TYMOPY y MOBJICHHI MOJIOIIIIHX
IITKOJISIPIiB, KOTPi € TIEPCOHAXKaMHU TBOPIB (hpaHITy3b-
KUX TMUCHhMEHHUKIB, HE OyJIM TIPEIMETOM CIIeIliab-
HOTO JOCHIKeHHS.

MeTo10 €TATTi € BHCBITICHHS JIEKCHKO-CTHIIIC-
THYHUX MEXaHi3MiB CTBOPEHHS T'yMOPY B MOBJICHHI
niteit y TBopax P. ['ocinai «Manensknii Hikoms» Ta
M. ITaasois « YaroOaeHi THKHDY. 3aBIAHHA CTATTi:
BHOKPEMHTH HampsSMHU Ta AacleKTH pempe3eHTallil
P. Tocinni Ta M. [lanb0neM KHUTTEAISITEHOCTI MOJIOA-
MUX IIKOJIPIB y TBopax «Manenpkuii Hikoms» Ta
«Ymo0JeH1 THKHI»; BUIBUTH Ta CXapaKTepHU3yBaTH
OCHOBHI JICKCHKO-CTHITICTHIHI MEXaHI3MH CTBOPCHHS
TyMOpPY B MOBJICHHI JiTeH B 3a3HAYCHUX TBOPaX.

IIpenMeToM AOCHITKEHHSI € JIEKCHUKO-CTHITIC-
THYHI MEXaHI3MH CTBOPECHHsS TYMOPY B MOBJICHHI
niTel; 00’€KTOM JOCTiT:KeHHsI — 3aco0u Tepenadi
KoMigHOTO e(hekTy B TBopax P. [ocinni «ManeHbKuit
Hixomst» ta M. [aasomns «Yaro0meHi THKHI.

Buxnaa ocHOBHOro marepiajy AOCTiIKeHHsI.
Sx crBepmkyrorh HaykoBili (I. Bymait), momens
00pasy CBITYy MOJIOANINX IIKOJSAPIB CKIATAETHCS 3
KOMITOHEHTIB, 110 TPEACTaBIAIOTh MPOCTOPOBO-Ya-
COBI, (i3WUHI, TeHIEPHO-ETHOKYIBTYpHI, HayKOBO-a-
HaJIITUYHI, CoiaibHi o0pasu [4, ¢. 23]. Y3aranpHio-
FOUM TTO3WIII1 HAyKOBIIiB 3 i€l mpobiemu (1. Bymaii,
I'. 3anpKo, J.-M. Colleta, C. Reverdy), maemo 3mory
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CTBEPIUKYBAaTH, IO MOBJICHHS MOJIOJIIOTO LIKO-
nsipa Biz[06pa>i<a€ HOro MOBHY KapTHHY CBITY, KOTpY
IIPaBOMIpPHO CTPYKTypyBaTH BIZIMIOBIAHO 10 TaKHUX
OCHOBHMX HAmpsMiB, K OUTHHA 1 CYCHUIBCTBO, a
TAKOXK AUTHHA Ta ii AISTIBHICTS.

Posmmanatoun mepmmii i3 3a3HaYE€HMX HANpsMIB
(mMTHHA 1 CYCHINBCTBO), CIIJ MAKPECIUTH, MO JiTH
Y CBOIX jKapTax BUCMIIOIOTh TIEBHI eMOIIiifHI po30ixk-
HOCTI, TPOOJIeMH B CTOCYHKaX i3 Oarbkamu a00 BUHTE-
nsMH. Pi3HOMaHITHI JKUTTEBI IPOONIEMH UM HeTapasan
YacTO BUKJIMKAIOTH Yy JiTeH XBWJIIOBAHHS 32 BIIACHY
6e3r[eKy, aJie, JKapTyro4X HaJl UM, JIiTH OTPUMYIOTh
MOXKJIMBICTD TIOUYBaTHCS KOM(bopTHO Ta BIICBHEHO.

Hanpuxnan, y peuensi: «Alors les initiés se ran-
gerent autour de moi, et une grande et belle bataille
allait commencer, quand le tambour de Waterloo
sonna la retraite générale...» [3, c. 13] BHacmigoK
B3aeMOAll MK JBOMa B3a€MOBUKIIOYHHMH KOMIIO-
HEHTaMH — emiTeToM «belley, sIKUKt KOHOTYE eapmo-
Hil0, 8p00Y, 0OCKOHALiCMb, 1 IMEHHUKOM «batailley,
IO IMIUTIKYE GOpOdICHewy, GiliHy, azpecilo, TIOpyLLy-
€THCS 3aTaIbHOTIPUIHSTA BIAIOBIHICTh MK CEMaH-
THKOIO JISKCHIHOT OIMHUII 1 KOMYHIKaTHBHOIO CUTYya-
miero. Jlami BinOyBaeThCsl BTpydaHHs ySBICHHS B 30HY
MOHSTTS, TOOTO TimepOodi3ariss MeTahOpuIHOI aco-
miarii MK IIKITPHUM JA3BOHHKOM 1 0oeM Oapabany
Barepnoo, BHAacIi10K 4OT0 CTBOPIOETHCS JOAATKOBHM
EKCTPaJIiHTBICTHYHHUN KOHTEKCT, SKUH Ha/la€ CUTYyarlii
O3HAaK KOMIYHOCTI.

Onucannas Hikons TOBEIIHKH CBOiX TOBApHIIIB:
«Eudes...commence a distribuer des coups de poing
sur le nez de ceux qui se trouvent le plus pres de lui,
c’est-a-dire sur ceux de son équipe. Tout le monde
crie, court. On s’amuse vraiment bien, c’est formi-
dable!» penpesentye cnenudiuHnil crmocid momadi
(hakryanpHOI iH(pOpMAIii, Opi€EHTOBaHOI Ha JIEMOH-
cTpamito (GopM B3aeMOIii KOMYHIKaHTiB-TIEpCOHA-
XKiB, IO BIAXWIAIOTHCS BiJ COLIOKYIBTYPHUX HOPM
noBeAiHKU. DakTop HECNOMiBaHKH, IO MOJSrae y
BBEACHHI B MOBHHUH JIaHLIOT Henepen6aquaHI/1x
CJIEMEHTIB, SIKi z[e(bopMy}OTL HOPMATHBHHH Xin iHTe-
paxuii mepcoHaxis i TMOPYIIYIOTh BiJMOBIAHICTH MK
iHpOpMaIli€to, sSiKa MOBiAOMIISIETHCS, 3 yIKe HagBHOIO,
MIPU3BOIUTH 10 CTBOPEHHS HOBOT MOJIENIi peabHOCT,
10 3yMOBITIOE€ KOMIYHAN eeKT cuTyartii. Tak, 3riqHo
3 HOPMAaTHUBHOIO CEMaHTHKOIO JiecioBa «distribuer
(des coups de poing)», «crier», «couriry B TaHOMY
KOHTEKCTI HE BHSBISIIOTHCS MOKa3HUKAMHU MO3UTHB-
HUX nid. OHaK HACTYIIHE JIECTIOBO «S ‘amusery, ke
pe3loMye TonepenHi Mofil, CBOE MNPOTHIICKHOIO
CEMaHTHKOIO (BITBOJIIKATHCS BiJ YOTOCH THITIOUOTO,
Ba)XKOTO) TTOBHICTIO TOPYIIY€E COIIOKYJIBTYpHI CTe-
PEOTHIIN, CIPHUAIOYM, TAKMM YMHOM, BHHHKHEHHIO
a0COITIOTHO HOBUX KOMIYHHX YMOBHBOIIB.

Y ¢dparmenTi, B SIKOMYy ONHCYETHhCS CHUTYaIlis B
knaci («Tout le monde se leve et crie, sauf Clotaire
qui pleure toujours dans son coin et Agnan qui
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est allé au tableau et qui récite «Le Corbeau et le
Renardy. La maitresse, l’inspecteur et le directeur
crient «Assez!» On a tous bien rigoléy» [1, c. 11],
CIIOCTEpIraeEMo HeCTepEOTUITHY iH(POpMAIIifo, sSKa HEe
BiJINIOBi/Ia€ 3araJIbHOTIPUHHATHM I[IHHOCTSM COIIi-
ymy. JliecnoBo «criery, mo mnependadae BiAIOBITHY
peaxlio cTpaxy, B JaHOMY B)KHBaHHI BUKJIMKA€E PeaK-
11if0, HEBIIMOBIIHY IO KOHTEKCTY: «on a bien rigoléy,
IO 1 € JDKePEeIoM CUTYaTHBHUX KOMIYHUX KOHOTAIIIH.

JlocmiKeHHS IEKCHKO-CTHIIICTHYHUX MEXaH13MiB
CTBOPEHHS TyMOPY B MOBJICHHI MOJIOZLIMX LIKOJISIPiB
BiJIIIOBI/THO /IO HANPsAMY «IUTHHA Ta i1 JisITBHICTH
Jla€ 3MOT'y KOHCTAaTyBaTH B)KMBAHHS OLIIHHUX OJH-
HUIb Ha OCHOBI HECTIOAIBaHUX O3HAK, 5IKi He 3adik-
COBaHI COIiaTbHOI HOpPMOMK. Tak, cTapaHHICTH i
PETENBHICTh Y HABUAJBHIN IISIIBHOCTI HE CHpUiMa-
IOTHCSl YYHSIMH SIK Ti/IHI SIKOCTi, HABIIAKH, BOHH aCO-
IIIOIOTH iX 3 OOXKEBULIAM: «Agnan ne joue pas pen-
dant la récréation, il emporte un livre et il repasse
ses lecons. 1l est fou, Agnan!» [1, c. 14].

3HaXoAUTh CBOE BiOOpaXXeHHS B  TBOpax
P. Tociani ¥ M. IlaHbons Taka BaKJIMBa BIACTH-
BICTh JiTEH IOTO BIKOBOTO €Tamy, K iXHii MOTsT 10
TaeMHUIb 1 cekpeTiB. CIi mIKpeCInTy, Mo TUTI4i
CEKpeTH NOTPIOHO CpuiiMaTH sIKk 0COOIHUBY CYOKYITb-
TypY, i/1ess Ta GOpPMH BTIIEHHS SKOI MEPEIArOThCs SK
KyJIbTYPHA CHAALIMHA BiJ CTapLIMX IO MOJOMAMIMX.
s Tpamurisi 30epiraeTbcs 1€ W TOMY, IO CEKpPEeT
€ BaJo0 (HOpMOIO 3aJI0BOJICHHS SIKOICh BaXJIMBOI
noTpedH JUTHHH, KOTPa Ha3piBa€ 1 CTA€ aKTyalbHOIO
B IeBHIN cutyarii. Jly>xe 4acto 0coOMCTI TaeMHUITI
JiTel CTaloTh NEPIIMMH KPOKaMH J10 IXHBOTO JOPOC-
JiIIaHHA 1, OT)Ke, HepIIMMH HOIIyKaMH IXHbOI He3a-
nexxHocTi. Cexpern 30JIMKyI0Th, 00’ €JHYIOTh, BOHU
PO3KpHUBAIOTHCSI TUIBKM JIOBIPEHHM  COIO3HHMKAM,
OibIe HIXTO HE Ma€ MpaBa MPOHUKHYTH B 0COOH-
CTHH TIPOCTIp AaHOI rpynH. 3a3HaueHi i/1el YiTKO Mmpo-
CTeXYIOThCS y Takiii gymii Mapcens: «Cette année
de sixieme ne fut marquée d’aucun autre événement
considerable, si ce n’est la fondation d’une Société
Secréte, qui n’avait d’ailleurs pas d’autre but que
de rester secrete...» [3, c. 9]. Enipopuunnii moBrop
NPUKMETHHKA «Secréte» CTBOPIOE BUPA3HUN XyHOXK-
HBO-CTHJIOBUH €(EKT, CIIPUIIOYN TOSBI HOBHUX IIiJI-
TEKCTOBUX aCoOLliallii, siKi GOpPMYIOTh TYMOPUCTHYHY
IHTOHAIlII0 (parMeHTa Ta peasi3yloTh JOMiHAHTHY
HACTAaHOBY AMTSIYOTO CBITOOAUCHHSI.

OKle L[BOTO, MHIChMEHHHUKH ACKPABO HPEICTaB-
JISIFOTB 1 TParHeHH nitelt 1o TBOp‘iOCTl y 6y,Z[L—${KI/IX
BUAAX IISUIBHOCTI — IrpoBii, HaBYaNbHIH, TpPYyHO-
Bili, CyCIJIbHO KOpHUCHiH. [[ist TBOpuOi HisiIbHOCTI
MOJIOAIIMX UIKOJSIPIB XapakTepHa JONHTIMBICTb,
JIETKICTh TeHEePYBaHHS 11eii, 0E3KOPHCINBICTh, CAMO-
Bigmava. [liTi 3 HEHMOBIpHUM BIUIYTTAM PaJOCTi Ta
EHEPri€l0 BUTAAyIOTh Ta CTBOPIOIOTH T€, IO perpe-
3€HTYE NEBHI 00 €KTH, MIPOLIECH, 3B 3K Y HaBUAIIb-
Hil, comiasibHIN, mpodeciitniit chepax.
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Hanpuknan, 3 veabusxkum rymopom P. T'ocinni
ormcye XiMmiuHi excriepumeHTH Hikonst Ta AHsHa,
pe3YyNbTaTH SIKUX BHSBWINCS HPUTOJOMIIIMBUMHI
JUTST MaTepiB XJIOMYHKIB, M0 BiOOPaKaETHCS THCH-
MEHHHKOM 32 JIOTIOMOTOIO JIITOTH «on n’est pas bien
proprey, Tinepobonu «elle n’a jamais vu une chose
pareilley, emitety «incroyabley [1, c. 33]. Ha nymxy
Hixkons, BiH gyxe moOpe po3BaxkaBcs 3 AHSHOM («Je
dois dire que c’est assez juste, parce qu’avec Agnan,
on a tout de méme fait pas mal de bétises. En somme,
maman a raison, comme toujours: je me suis bien
amusé avec Agnany [1, c. 33], ane XJIOMYIHUK HE PO3Y-
Mi€ ofHi€T pedi: YoMy MaMa AHSHA Terep He 3aX04e,
abw BiH BinBimaB Hikomns. Y TBopHil AisSUTBHOCTI MiTH
peati3yroTh MeBHi COIlialIbHI POJIi, BOHU MPUIMAIOTh
yci YMOBHOCTI TpH, adu OyTH SKHAHOUITBIIE CXOKIMH
Ha jopociux. Hampuxiran, Hikonst Ta iioro apy3i Bupi-
LIMJIH «TI0TXaTH Ha MIiKHIK» Ha YIIO0JICHOMY CTapoMy
aBTOMOOLTI Oe3 sxoaHoTo Koeca (Hikomst xapakrepu-
3y€ Iel «TPaHCIOPTHHH 3aciO» sk «drolement chou-
ettey), KOTpUI BOHM 3HAWTIIIHN Ha mycTrmi. P. [ocinni
IpOHIYHO BKJIAJIa€ Y BYCTa «BOJis» 3ayBakKeHHS, SIKi
BHCJIOBIIIOIOTBCS TOPOCTUMU JtoAbMuU: « Gare-toi, eh
papa! Va donc, eh chauffard! Assassin! Vous avez
vu comment je [’ai doublé, celui-la, avec sa voiture
sport?y» [2, c. 2]. XJOMYHK, IMITYIOUHM TIOBEIIHKY
CBOro 0OarbKa, BKHMBAE JEKCHYHI OJMHUIN, OJHA 3
SKUX € (QaMibsipHO To3HaueHow (chauffard!), a
JIpyra — HETaTHBHO KOHOTOBAHOIO TirepOoIivHO0
MeTtadoporo («Assassin!»). BiH Xu3yerbcs CBOIM
YMIHHSM J00pe BOIWUTH MAIIWHY, OCKUIBKH 3MIiT
00IrHATH CTIOPTUBHUI aBTOMOOLITE, PO IO CBIAYNUTH
rinepOona «comment je ’ai doublé, celui-la, avec sa
voiture sport?y. 1IpnixaBimm Ha MIKHIK, TITH YSBIS-
F0Th CO0i, III0 BOHU 3HAXOATHCS OIS piuKd, poOIATh
BUIVIAJ, 110 HOCSITH BOAY, PO3IAIIOIOTE BOTOHb, 1I5Th
KyPATHHY, CIUISITh, KYTIAlOThCS B Pidlli TOLIO.

I'ymopucTnuyHO penpe3eHTOBaHA aBTOpaMu I
KOJIi3ig YSIBJICHD JiTel PO HEOoOXiTHICTh OEpeKHOTO
CTaBJICHHS 0 OTOYYIOYOTO CBITy Ta iXHIX IECTpPyK-
TUBHUX [ifi, 10, HANpPUKIAa, SCKpaBo BimoOpa-
XKaeTbes y ¢parMenTi, B skomy Hikomst 3 AHsHOM
poOMIM KOpaOIWKK 3 MiApydHUKa «Apu(METHKa»:
«Heureusement, moi, je sais faire des bateaux en
papier et on prend les feuilles du livre d’arithmétique.
Bien suir, on essaie de faire attention, pour qu’Agnan
puisse recoller apres les pages dans son livre, parce
que c’est trés vilain de faire du mal a un livre, a un
arbre ou a une béte» [1, c. 32]. IlouarkoBa nepco-
Hi(iKamisg, SKy IOCTYIIOBO HAaHWU3YBaHHSM JIEKCEM
aBTOP NIEPETBOPIOE Y (piHAII B 3€BTMY, CTa€ KIIbKICHO
1 IKicHO 1H(OPMATHBHINIOIO MPH aKTyalTi3amii MijJoro
KOMIUIEKCY MO3UTHUBHMX SIKOCTEH TUTHHH, SIKi 3aKO-
HOMIpHO BUSIBIISIFOTBCSA came B IIbOMY Billi. Imerscs
mpo  Oe3MoCcepeHICTh, MPOCTOAYIIHICTD, JKUTTEPaA-
JICHICTh, BHHAX1UIMBICTb, KMITIMBICTH, BIJIIOBI-
JATBHICTH, a TAKOX JIFONISHICTH Ta JOOPOTY.
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Cmin narosocuty, 1o P. T'ocinni Ta M. ITanbonb
OCO6J'II/IBy yBary npu CTBOPEHHI rymMopy B MOBJICHHI
niTeit 3BCPTAIOTH HA HEMCLUUIUTIHOBAHICTh MOJIOA-
HIMX MIKOJISIPIB, KOTpa HaWYacTille MPOSIBISETHCS B
Oilfkax Ha mepepBax Ta Ticis ypokiB. Hampukmnan,
Hikons i3 3axBarom3ranye: « Nous, on a commencé a se
battre et c’est une récréation drolement chouette...»
VY oMy pedeHHI aHTUTETUYHE TIO€IHAHHS J1€CI0Ba
«se battrey 1 emitera «chouette» TIPU3BOAWUTH JIO
JIBO3HAYHOI iHTeprpeTalii (GparmMeHTa, TOCUIIOI0YN
HOTO ipOHIYHHN TTOTEHITial.

[Mopsim 3 mum y tBOpi M. IlaHwbons rojoBHe,
YOTO HE PO3YMIIOTh HIKOJAPi, — IIe yMOBHOCTi 0e3-
Ty3.1 TpaBUIIa, HOPMH MOBENIHKH, KOTpi iHOA1, Ha
IYMKY y‘IHlB HE BIANOBIZAIOTH MOTpedam. Hutsae
CBlTOCHpI/II/IMaHHH SCKpaBO BiJOMBAa€THCS B ipo-
Hii, siKa BUCJIOBIEHAa MapcesieM npo HeoOXiAHICTb
BHBUEHHA icTopii Pumcrkoi immepii: le professeur
«... essaya de nous intéresser a cet absurde Romu-
lus, qui, apres avoir tété une louve..., assassina son
frere pour fonder I’Empire romain, et encombrer
les programmes de [’enseignement...» [3, c. 19].
Bnane BukopucCTaHHS 3€BIMAaTH4HOI KOHCTPYKLIi,
AKa IPYHTYETHCSI HA CEMaHTHYHOMY aJOTi3Mi mpa-
BUJIbHOI CHHTAKCUYHOI (OPMH, HiJCHIIIOE 3HAUY-
IIICTh EKCIPEeCUBHOTO TUIaHY 1 KOMIYHOTO CKJIaj-
HUKa )parMeHTa.

BucHoBKM i nepcneKTUBM NMOAAJIBIIUX PO3PO-
ook. P. ['ocinni Ta M. [laHpONB ONMUCYFOTH YKHUTTEI-
AJBHICTD MOJIOAIINX LIKOJISIPIB Y TaKUX BasKIMBHX
HampsMax, K iHAUBiyanbHe «S» qutuHu (moTpedu,
MOTHBH, EMOIIIHHUHN CTaH, XapakTep, 3110HOCTI; 30B-
HITHIA BHIVIST, CTABJICHHS IO CBOTO BHYTPIITHBOTO
«S» Ta BIACHOI 30BHIIIHOCTI), @ TAKOX «TUTHHA Ta
il AisSUTBHICTEY (MOJOAII MIKOJSIPi Y KOHTEKCTI irpo-
BOI, HABYAJbHOI, TPYMOBOI MiSUTBHOCTI W TBOPYOTO
XapakTepy, CTaBIEHHS JiTeH 10 00’ €KTIB MaTepiaib-
HOTO CBiTy) OCHOBHUMH JIEKCUKO-CTAIICTHIHIUMH
MeXaHi3MaMH CTBOPEHHS ryMopy B MOBJICHHI JiTeH
Yy 3a3HAYCHHX TBOPAX € TaKi: ipoHis B MOETHAHHI 3
eniTeTaMH 1 rpajiali€ro; MOPiBHIHHSA; rinepOoi3anis
MeTadOpUIHMX acoIlialii MiX PI3HUMH 00’ €KTaMu
JHACHOCTI; 3eBrMaTH4HI KOHCTpyKIii. [lepcriekrnBu
MOAAJBIINX HAYKOBUX PO3BIIOK NependavyaroTh mpo-
BEJICHHA KOMITAPAaTHBHUX JOCITI/DKEHh MeXaHi3MiB
CTBOPEHHSI T'YMOpPY Y MOBJICHHI JiTel y TBOpax yKpa-
THCHKMX Ta (paHIy3bKUX MUCbMEHHHKIB Y TaKOMY
BaYXJIMBOMY acCIIeKTi 1i€i mpo0ieMu, K BUCBITICHHS
IH/IMBITyaIbHOTO CBITY TUTHHU.
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